1 Ach bleib mit deiner Gnade &g 347
aus der Urfassung des Paulus op. 36

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Josua Stegmann 1627
Orgelbearbeitung: Paul Horn
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2 Ach Gott, vom Himmel sieh darein

Nr. 4 aus der gleichnamigen Choralkantate (1832)

EG 273

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Str. 1, 2 Martin Luther 1524 nach Ps 12;
Str. 3 Stralburg 1545
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt
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3 Alles, was Odem hat, lobe den Herrn

Lobgesang op. 52, Nr. 2, T. 1-50 (1840)
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4 Christe, du Lamm Gottes &G 190.2, GL 482

Choralkantate (ungekiirzt) (1827) Felix Mendelssohn Bartholdy
Text: Martin Luther (1525) 1528
1 Orgelbearbeitung: Paul Horn
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Felix Mendelssohn Bartholdy
Text: Schluss des Gloria, Messordinarium

5 Cum Sancto Spiritu

Orgelbearbeitung: Paul Horn

Gloria, Nr. 6, T. 30-136 (1822)
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6 Dominus memor fuit
Wabhrlich der Herr gedenket unser

Der 115. Psalm op. 31, Nr. 2, T. 74-200 (1830/35) Felix Mendelssohn Bartholdy
Text: Psalm 115,12—-13, dt. Fassung vom Komponisten
Orgelbearbeitung: Paul Horn
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7 Fiirchte dich nicht
Elias op. 70, Nr. 22, ab T. 86 (1846)
Allegro maestoso ma moderato d=112

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Jesaja 41,10
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt
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Felix Mendelssohn Bartholdy
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt

Text: Martin Luther 1529 nach dem Te Deum aus dem 4. Jh.
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Verwendungsvorschlag: Die folgenden Verse konnen von der Gemeinde oder im Wechsel zwischen Chor und Gemeinde gesungen werden.
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9 Herr, nun lidssest du deinen Diener in Frieden fahren

Drei Motetten op. 69, Nr. 1 (1847) Felix Mendel;SOh]rj Ear;l;%lcg
ext: Lukas 2,29—
Orgelsatz vom Komponisten
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10 Herr, unser Herrscher
Elias op. 70, Nr. 42, ab T. 90 (1846)

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Psalm 8,2
Orgelbearbeitung: Paul Horn
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11 Herr, wir trau’n auf deine Giite

Drei geistliche Lieder op. 96, Nr. 3 (1840/43) Felix Mendelssohn Barthold
elix Mendelssohn Bartholdy

Text: Anonymus, nach einer engl. Paraphrase des 13. Psalms von Charles Bayles Broadley

Con moto e vivace Orgelsatz vom Komponisten
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12 Jauchzet dem Herrn alle Welt

Felix Mendelssohn Bartholdy
Der 98. Psalm op. 91, T. 89-Ende (1843)

Text: Psalm 98,4-9
Orgelbearbeitung: Paul Horn
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13 Lass, o Herr, mich Hilfe finden

Drei geistliche Lieder op. 96, Nr. 1 (1840/43)

Andante
= KO

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Anonymus; nach einer engl. Paraphrase des 13. Psalms von Charles Bayles Broadley
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14 Lauda Sion ,
Felix Mendelssohn Bartholdy

Lauda Sion op. 73, Nr. 1 (1846
P ( ) Text: lateinische Sequenz, Thomas von Aquin, um 1623
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt

Andante maestoso
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Allegro maestoso e vivace

37

ti -

can -

et

- cis.

1"
can -

mnis et

ti

da

Lau

- cis.

i

t

can -

mnis et

- cis.

i

t

can -

mnis et

~

-L; [

rr

LI

i

iy
3

LT

_

.14'1.)

va - to

lau

rem,

da

lau

rem,

va - to

da

Lau

Man.

Carus 4.105

62



va

on Sal

rem,

63

da Si

lau

on,

- - rem,
e
1
I
rem,
)
1
I
- - rem,
- - rem,
3 3 3 3
] ]
I I

8 8 <] 1l S o [
Y M S i huns T S MHE Mm T[TV
knl a I a 1 1 1 1 | ||
I, | = [ 10N Aﬁ
. Sl 2 MUE MU S Ly AL
H& ||| [e_
e s [ = = - B
™| = | A L | 1R Pnl ) ! ) Rl |
. R i,
v TN 5 i YL "
Rng ' ' | Q
' Al
VER] =Ryt L “HIE = Y
T ' d - = —t— .'ll T
LT T . LT o LT o] I‘
B L B
"> = o S el S I
i) AR | Q
»
1 ||= {1
1 1 1 v
L)
I\ ﬂd

1
on Sal

W]
—
}
=
lau
1
lau
F
1
lau
&
i
on,
I 1
&
=

e
=
- rfl:m,
=
rem,
1 1
o

Carus 4.105



ol m
1
ol
Mg
1
L s
I o
L n m
~
W | =
i) nnuw
A
4 |
[ 108 5
1
Q=
1
= |
NMH S
QT
2
Q] =1
1Tl &
1
Mz
N 8
1~

Si

cis, lau da

can - ti

et

cis.

et

in

can - ti

hy - mnis

cis.

can - ti

et

hy - mnis

L

.

.

62

tum, tan - tum

Sal va - to

on

tum

tum, tan

tan - tr

Quan-tum pot - es,

- vy
] Hm B & m
F AT S 2 A _ ¥
[ ..-Q L m Hn”v I m
i |
NI A S
] g Lo () 'w Gl
d NN B ) 5 i
) = ) X
-
[ | & » (ol
<
P4 w._ —
e & E. hl.
3 Q.I
AV
ﬁldv x
=
= | I RR N\
m Ae(%l_ T4
2 (Than
L)
! ﬁldv
g s
%, qY+H
_ ﬁu.
g » NS
g
& ’
<
=
o

64




fi

1
re suf

da

lau -

de, nec

lau

mni

jor o

2
-a ma -

11
r .
Qui

o o ]
@

nec lau-

fi -

lau -

e, nec

neclau - da

cis,

re suf

da

lau -

lau

de,nec

- VII
Qui-a ma

1/
| 4

lau

mni

jor o

1~1

|l g~ =

n
@

74

cis.

suf

e

au

nec lau - da

cis,

cis,

fi

suf

e

da

to

va

Sal

rem,

da

- cis. Lau

fi

1
1
|

cis.

suf - fi

lau-da - re

nec

£
sluf

2
SRR

2 . »
P

7
nec lau-da

fi

=
re

=

JRIDRIRIEE | )4

65

Carus 4.105



| _ £ :
L= [T [t |2 2 :
%) =1 [72)
M1 2 k= nnﬂ < =] =]
~e = ||.mA L] _ .@Q H|l 2 mw
Te.s Al - Nelllf B : mlou.
* ﬁ _ \d 15 | s N |e N
>
[ ¢ Q] = L]
11T 1T 11T T / ‘ ﬁ\u? 1
|’ - [
' )
Wil = —» L2 ol B oM —TeRl—
Rl 1 E MM
. . g 2 ||| &
AL E N Selll| § ‘ol 2 —» R = E
- = - |‘ U'W ,
' ' 1 ' =
) [ S —
_ _ _ _ — el [YANR & R |\ I
| 2 ) 4 m_
g 1] 2 ILE TN 8 N &
3 pIT ) = (= MY = -
ol e A
sINLE NS (Bl —oH|le
P NIl
J S Mt E 3 |MLs (el s T
-+ _ @ 2 2
| . e EMHE s e
i H” . A ] “ N = -3
m .\ +H = L L
: i olll Zllle'e T OW\ ™ e
Ly e = e o
_ Bl _
o
- _|
= ! ke
STV o e R _
g & —
S T T ° o _
w_ 1
- Mw 1| = || |‘
| " ! o~
7 = s L Q
b e S ||M-SR||| 2 H- ¢
p N p ® N




T 1 : ; —r
-  — L — i d—F—gf g H 1 f 1 I -
- - 1 : t ! 1 ! - : ’II 1 ! L 1 1 ! 1
| Quan-tum pot-es, tan-tum au - de, quan - tum pot- es, tan-tum au - - de,
%ui e N =5
1 @ 0 Li T T 1
T —_——— T T
ot - es, tan- tum au__ - - - de, quan - tum pot-es, tan-tum au - de, quan-tum
‘\o’\ -
: Py = T T —®
= H  — - - 3 .ill g =  — ———
: I ! | I i | 1 1 4 ¥ 1 : : :
au - de, tan- tum au - - - de, quan-tum pot - es, tan- tum
! 1 - La -
a 1\ I 1 1 1 1 | P
I = H f H T
1 1 1 1
au - de, quan - tum pot - es,

Ia .
1
1

i3

2
@
™
|

q'uan - wm pot -
1
1

7
tan - tum au
]

T 171 1 T 173

T
T T
pot - es, tan - tum

T
au- de, quan-tum pot - es,

1
1
lau - da du-cemin can - ti - cis.

.

A4 ) d M
T re

De. \5% .nd, deinem Lehrer, / deinem Hirten und Erndhrer, / Sion, stimm ein Loblied an!

Preis. ' . Kriften seine Wiirde, / da kein Lobspruch, keine Zierde / seinem Ruhm geniigen kann.
(Franz Xaver Riedel, 1773). Siehe auch GL 545.
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15 Lobe den Herrn, meine Seele
Felix Mendelssohn Bartholdy

Lobgesang op. 52, Nr. 2, T. 139-185 (1840)
Text: Psalm 103,1-2
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt
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16 Lobe den Herrn, meine Seele
Paulus op. 36, Nr. 45, ab T. 44 (1832-36)
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Felix Mendelssohn Bartholdy

17 Kommt, lasst uns anbeten

Text: Psalm 95,6-7

Orgelbearbeitung: Alan Wilson
Y

Der 95. Psalm op. 46, Nr. 1, T. 65-134 (1838/41)
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18 Magnificat

Felix Mendelssohn Barthold
Magnificat, Nr. 1 (1822) eltx Alendelssotin Bartholcy

Text: Lukas 1,46
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt
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~le erhebt den Herrn, und mein Geist freuet sich Gottes, meines Heilands. (M. Luther)

v
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19 Non mortui laudabunt te

Die Toten werden dich nicht loben

Der 115. Psalm op. 31, Nr. 4, T. 1-93 (1830/35) Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Ps 115,17-18,1, dt. Fassung vom Komponisten
Orgelbearbeitung: Paul Horn

|
Sopran I, IT » — —
1 11 = | o 1 1
[ [ [ |" | T T
Die To - ten wer-den dich nicht lo - ben, o Herr, al - le, die hi - nun- ter -
Non mor-tu-i lau- da-bunt te, Do-mi- ne, ne - que o-mnes qui de -
Alt I II
Die To - ten wer-den dich nicht lo - ben, o Herr,
Non mor-tu-i lau-da-bunt te, Do-mi- ne,
Tenor I, IT

Die To - ten wer-den dich nicht lo - ben, o Herr,
Non mor-tu-i lau - da- bunt te, Do - mi- ne,
£l ddd N
1 L7 | 1 1 1 0
Bass I, II y— —— — — 1 H I ’ 7—=
IS 1 1 1 1 =
°
Die To - ten wer-den dich nicht 1o - ben, o Herr le, - nun - ter -
Non mor-tu-i lau- da-bunt te, Do-mi-nr e (JQ; s qui de -
T i
i I

I
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I
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fah - ren in die Stil . le; h ,& se le - ben heut, lo - ben dich, den
scen-dunt in in - fer um @ qui vi - vi - mus be - ne - di - ci -
, R _ \0 [ [, L | | | |
—_ & | 1 I | I I "'vl I | 1
: + ¥ :
& I ] 1
fah - ren in -~ QJ(Q doch wir, die_ le - ben heut, lo - ben dich, den
scen - dunt ir sed nos qui— vi-vi - mus be - ne - di - ci -
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Y
4k 1 1
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doch  wir, die le - ben heut, lo - ben dich, den
i i i - mus be - ne - di - ci -

il
i
g

-

]

P 1 I T |
I I | 1 I N 1 |
doch  wir, die le - ben heut, lo - ben dich, den
sed nos qui vi - vi - mus be - ne - di - ci -
I -
r— ©
I L I [ [ I
l l "
| | P p
===z © ———
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lu ja,
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Herrn, vom An - be - ginn bis in E - wig - keit, Hal - le - - Iu - ja,
mus Do - mi - no ex hoc nunc et us-quein sae - - cu - lum,

mus Do - mi- no ex nunc et

E - wig - keit,

Hal -

us-quein  sae

e

P —
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nunc et

E - wig - keit,

f I\_,|
Hal - le

us-quein  sae
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Nicht un - serm Na - - - - - men, Herr, sei
Non no - bis Do - - - - - mi - ne, non
| dolce] sotto voce
)} } T | —1
h | | 1 1 |
v d I "'lo
Nicht un - serm Na - - -
Non no - Dbis Do - - -
| P sotto voce ——
(/] - I F - 1
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Nicht un - serm Na - - -
Non no - Dbis Do - - -
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] = 3 = § |
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Nicht un - serm Na - - -
Non no - Dbis Do - - -
/|\ I
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no - bis sed
» 1 \
| . | 1 |
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Eh - re, nur
no - bis sed
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}
men, Herr,
mi - ne,

serm

bis,

L4

un
no

Do

serm Na

N
bis,

nicht
non
=0

%

Carus 4.105

nicht
non

serm
bis,

serm
bis,

nicht
non
un
no
un
no
hal

nicht

non
nicht

non

men,
am,
men,
am,
na
ke
bracht,
am,
|
ha

I~

Herr,
ne,
serm,

un

men,




\ — —
IIT N 1 kN . | Ik\ lK ‘{ | Ik\ lR 2.
H T F Y 3 | Y I , F F o I , F
1 ry | | I
1”4 - 1 1V 1 1 1 1] - 1 11 1 - 1
4y T Y T T ™ MR T . i
un - serm Na - - men, Herr, nur dei - nem ge - hei - - lig-ten Na -
, ho- bis, Do - - mi - ne, sed no - mi-n tu - - o da glo -
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20 Nun danket alle Gott G 321, GL 266

Lobgesang op. 52, Nr. 8 (1840) Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: nach Martin Rinckart (um 1630) 1636

Andante con moto & =84 Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt

Sopran I, I

" f E —_— S S o) = |
: 1 - ] ] - f
e e e e
Nun dan-ket al - le Gott mit Her - zen, Mundund Hén - den, der sich in al - ler
EG/GL: Nun dan-ket al - le Gott mit Her - zen, Mund und  Hin - den, der gro-fe Din - ge
Alt
ﬂ.\ Q) . 1 .
| 1 1 1 | 1 1 | | 1 | m— |
= » — il r 1 —1 ——1 .':ﬁﬁ%
: i — ¥ o ) : 1
Nun dan-ket al - le__ Gott mit Her-zen, Mundund Héin - den, der sich in al - ler _
Nun dan-ket al - le __ Gott mit Her-zen, Mund und Hdn - den, der gro-fe Din - ge _
Tenor I, IT
Q)
| . | —| |
. T
: 1 1 : 1 1 1 1 1
' 7 & [
Nun dan-ket al - le__ Gott mit  Her - zen, Mundund Hin - den, der sich
Nun dan-ket al - le _ Gott mit Her - zen, Mund und  Hdn - den, der  gr
Bass ~

ESE N T
T

Nun dan-ket al - le Gott mit Her - zen, Mund und
Nun dan-ket al - le Gott mit Her - zen, Mund und

=
oy
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o) 1 1
Z A W] 1
Ped.
6
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% g B
| | .|
| T
Not will gnd - dig zu uns \)'b- so viel Gu - tes tut; von
tut an uns und al - len - ,& aer uns von  Mut - ter - leib und
= < — &
<t : : : | 1 | | : I |
o — f — f
& e a—
Not so viel Gu - tes tut; von
tut uns von Mut - ter - leib und
=
s ™ e B | ~
[.d I: 1 g = 1 -
= : i H: F
Not so viel Gu - tes tut; von
tut uns von Mut - ter - leib und
If.\
—
1 | L] 1
| bt | )
so viel Gu - tes_ tut; von
nd al - len En - den, der uns von Mut - ter - lei und
o) O

i
e

i

T D
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Kin - des - bei - nen an uns hielt in sei - ner  Hut, und al - len wohl - ge -
Kin - des - bei - nen an un zdh - lig viel zu - gut bis hier - her hat ge -
cresc. ) o) | Q) ¥4
e f o I — t ] —— 11— T T
n i —g—¢ o  — f f
Lﬁj_‘—‘_t‘j - m— o e ¥ ¥
Kin - des-bei - nen an uns hielt in sei - ner  Hut, und al - len__ wohl-ge -
Kin - des - bei - nen an un zdh - lig viel zu - gut bis hier - her_ hat ge -
cresc. ~m o) r | |
. - 1 1 1 1
: T & =% 3 F
[ [ ' S— I
Kin - des - bei - nen an uns hielt in__ sei- ner Hut, und al - len_ wohl-ge -
Kin - des - bei - nen an un zdh - lig _ viel zu - gut bis hier - her_ hat ge -
cresc. o) _ ~ P |
| I | 1 I 1
e e
N Kin - des-bei - nen an uns hielt in__ sei-ner Hut, und al -
Kin - des - bei - nen an un zdh - lig _ viel zu - gut bis
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21 O Haupt voll Blut und Wunden kcss.cLizg 00000 o "

Nr. 3 aus der gleichnamigen Choralkantate (1840) Text: Paul Gerhardt 1656

Orgelbearbeitung: Alan Wilson
Allegro moderato |
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Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: 1. Johannes 3,1

Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt

V4 |

A A
1 1.% N

1

Se - het, welch ei-ne
P mm—

|V 1 1
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be hat uns der

1 1 VA 1”4 1 | 1 J
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Va - ter er-zei - -
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welch ei-ne Lie - be hat uns der
A 1 1 " A
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N ——

- - - - get,
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23 Siehe, der Hiiter Israels

Elias op. 70, Nr. 29 (1846)

Allegro moderato d=126

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Psalm 121,4 und 138,7
Orgelbearbeitung: Kay Johannsen
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24 Verleih uns Frieden gnidiglich
Da nobis pacem, Domine Felix Mendelssohn Bartholdy

Gebet nach Worten Martin Luthers (1831) Text: Martin Luther 1529 (EG 421, GL 310)
Orgelbearbeitung: Paul Horn
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25 Vom Himmel hoch Ec24.1.15 6L 13828

Schlusschor der gleichnamigen Choralkantate (1831) Felix Mendelssohn Bartholdy
Text: Martin Luther 1535
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt
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26 Wachet auf, ruft uns die Stimme &G 147, GL 110

Paulus op. 36, Nr. 16 (1836) Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Philipp Nicolai 1599
Orgelbearbeitung: Paul Horn
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27 Was betriibst du dich, meine Seele

Der 42. Psalm op. 42, Nr. 7, T. 1-47 (1837/38) Felix Mendelssohn Bartholdy
) Text: Psalm 42,6
Maestoso assai Orgelbearbeitung: Alan Wilson
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Orgelbearbeitung: Alan Wilson
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29 Wie schon leuchtet der Morgenstern EG 70, GL 554

Es wird ein Stern aus Jakob aufgehn

Christus op. 97, Nr. 3 (1847) Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: nach 4. Mose (Numeri) 24,17; Choral nach Philipp Nicolai 1599
Orgelbearbeitung: Klaus Rothaupt
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30 Wie der Hirsch schreit

Der 42. Psalm op. 42, Nr. 1 (1837/38)

Lento e sostenuto

Felix Mendelssohn Bartholdy

Text: Psalm 42,1
Orgelbearbeitung: Alan Wilson
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Felix Mendelssohn Bartholdy
Text: Martin Luther 1524
Orgelbearbeitung: Paul Horn

Nr. 1 aus der gleichnamigen Choralkantante (1831)

31 Wir glauben all an einen Gott kG 183, 6L 450
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